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Oz

Bu calisma, bilgi/enformasyon toplumu olarak nitelendirilen ginimiz toplumunu yumugak glic kullanarak
etkilemek, cezbetmek, algilarini olumlu yoénde degistirmek amaciyla tretilen ve son yillarda strekli yikselme egilimi
gosteren Tirk dizilerinin Kirgizistan’daki yansimalarini ortaya koymayt amaclamaktadir. Kiresellesme, teknolojik
gelismeler, internet ve kitle iletisim araclarinin gelismesi, ¢esitlenmesi ve kullaniminin yayginlasmasi gibi etkenler
gunimiiz toplumlarint degistirdigi gibi toplumlati yoneten/yonlendiren karar vericiletin yonetim anlayslarint da
degistirmistir. S6z konusu bu gelismelere ek olarak teror, dogal afet, diizensiz gog, salgin, kitlik, kiiresel i1sitnma,
ekonomik kriz gibi toplumlarin kendi baslarina ¢ézmeleri mimkiin olmayan kiresel olaylar neticesinde toplumlar
birbiri ile iletisim kurmaya daha fazla ihtiya¢c duymaya baslamislardir. Bunun sonucunda dar kapsamda bireyin yasam
tarzinin, genis kapsamda ise toplumlarin ve devletlerin iletisim bicimlerinin degismesi ka¢inilmaz hale gelmistir. Kisa
sireli sonuclar veren ve gorece maliyet gerektiren zor kullanma, tehdit etme, yaptirtm uygulama, korkutma vb.
kullanilarak uygulanan sert glic (hard power) yerine sevdirme, cezbetme, begenisini kazanma, olumlu imaj olusturma,
algilart olumlu yonde degistirme gibi daha az maliyetli ve uzun sureli istendik davranislarin kazanilmasini saglayan
yumusak glic (soft power) unsurlarinin kullamilmast bu degisikliklerin baginda yer almaktadir. Tirkiye, ge¢ de olsa fark
etmis oldugu bu giicii tim diinyada oldugu gibi bagimsizligindan beri ikili iligkileri sturekli gelistirmeye calistigi ortak
kultir ve tarihe sahip Kirgizistan’da da kullanarak yumusak giic iiretmektedir. Bu sayede hem Tirkiye’yi cazibe
merkezi haline getirerek ekonomik katki saglamakta, hem de Kirgizistan ile Tirkiye arasinda ekonomik degerle
stnirlandirilamayacak manevi bir bag olusturmaktadir. Calismanin sonucunda Turkiye’nin dizi filmler araciligryla
drettigi yumusak gicin, Kirgizistan ile Turkiye arasindaki ikili iliskileri olumlu yénde etkiledigi ve Tirkiye’nin
amagladigs kiiltir tanttimina katki sagladigr anlasilmistir.

Anabtar Kelimeler: Yumusak Gug, Sert Gug, Diziler, Tturk Dizileri, Kirgizistan

Evaluation of Turkish TV Series Broadcasted in Kyrgyzstan on the Soft Power Axis

Abstract

This study aims to reveal the reflections of Turkish serials in Kyrgyzstan, which have been produced in order to
influence, attract, and positively change the perceptions of today's society, which is described as the
information/informatative society, by producing soft power. Factors such as globalization, technological
developments, diversification and widespread use of internet and mass media have changed today's societies as well
as the management understanding of decision makers who manage/direct societies. Threats, sanctions, intimidation,
etc., which give short-term results and require relatively cost. At the beginning of these changes is the use of soft
power elements that leave long-term effects by enabling the acquisition of less costly and desired behaviors in a short
time, such as endearing, attracting and gaining admiration, instead of hard power applied by using them. Turkey has
been producing soft power by using this method, which it has realized, albeit late, in Kyrgyzstan, which has a
common culture and history, where it has been trying to develop bilateral relations continuously since its
independence, as in the rest of the wotld. In this way, it not only makes an economic contribution by making Turkey
a center of attraction, but also creates a spiritual bond between Kyrgyzstan and Turkey that cannot be limited by
economic value.
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Girig

Kiresellesme ve teknolojik gelismelerin bir sonucu olarak ortaya cikan gliniimiiz yeni diinya
diizeninde kitle iletisim araglarinin kullanimi yayginlagmis, bilgi ¢ok kisa stirede tretilerek ditnyanin dort bir
tarafina ulastirilabilir hale gelmistir. Bu siirecte teknoloji, nicelik olarak daha fazla kullaniciya ulasmakla
kalmayip niteliksel olarak da stirekli gelismekte, insan hayatinda daha fazla yer tutarak dogrudan yasam
tarzina etki etmekte, insanlara yeni aligkanliklar kazandirmaktadir. Kondratieff (2010) tarafindan
“ckonomik degisim dalgalar’” olarak nitelendirilen ve gerceklesmesi igin ¢ yiz yilin gerekli oldugu
sanayiye dayali toplumsal yapi, Toffler (2008, ss. 16-18) tarafindan “lglincii dalga” olarak ifade edilen ve
bilginin dretimi ve yayimi temelli bir toplum cesidine evrilmeye baglamistir. Bu yeni diizende egitim
anlayist, aile yapisi, insan davranslar, iletisim yéntemleri, toplumsal yapi, hatta devlet yapist gibi bir¢ok
konuda, tarihte hi¢ olmadigt kadar hizh degisimler yasanmaktadir. Insanlarin giindelik yasaminda goriilen
degisikliklerin toplumsal boyuta ulasmastyla gerceklesen degisimlere dikkat ¢eken Friedman (2002),
diinyanin artik dedelerimizin hatta babalarimizin diinyast gibi olmadigini ifade ederek degisimin hizina
vurgu yapmakta, yasanan degisimlerin ginimiizde eski geleneksel toplumlara kiyasla stirekli ve araliksiz
yasandigini belirtmektedir.

McLuhan ve Innis’in teknolojik determinizm kuraminda da toplumsal degisimin merkezinde iletisim
teknolojilerinde yasanan gelismeler yer almaktadir. Teknolojik gelismeler sonucunda kitle iletisim araglari,
toplumlarin bilgiye daha hizli ulasmasini saglamasinin yaninda onlart etkileyen ve harekete geciren,
orgiitleyen bir vasita olarak kullanidmaya baslanmustir. Toplumlar arasi iletisimin boyutu degismis ve
dinyanin bir ucunda ¢tkan kivileim, diger uglardaki insanlart kisa siirede tutusturur duruma gelmistir.
Ekonomiler birbirine daha bagimli bir sekle birtinmis, bir iilkede yasanan kriz diger tlke piyasalarinda da
hissedilir hale gelmistir. Sosyal medyanin yayginlasmasiyla bir bolgede yasanan gelismeler, diger toplumlara
ulasana kadar gecen kisa stire igerisinde biytyerek kelebek etkisi yaratmistir. McLuhan’tn (2007) “kiiresel
koy” olarak ifade ettigi giinimiiz diinyasinda yasanan tim bu degisimlerle birlikte, tilkelerin artik salt kendi
imkanlartyla ¢6zmesinin miimkiin olmadigt sorunlar, giderek ¢ogalmis; tlke giivenligi, ekonomik krizler,
cevre sorunlary, diizensiz gog, terdr olaylari, salgin, pandemi gibi bir¢ok sorun, tilkeleri ve toplumlari ¢ogu
zaman birlikte hareket etmeye zorlamistir. Diinya her gegen glin daha kiiresel bir sekle burindiginden
siyasal iletisim streclerinde doniigimler yasanmus, tlkeler arasindaki sinirlar daha esnek hale gelmis,
toplumsal sorunlarin ¢6ziimiinde kiiresel bir yaklasim gelistirme ve toplumlarin yalniz baglarina
¢bzemeyecekleri bu sorunlara karst birlikte hareket etme zorunlulugu ortaya ¢tkmustir. Béylece toplumlar
birbirlerinin kiltirlerini daha yakindan tanimaya baslamis, kiltiirel degerleri diger toplumlara
ulastirabilmek kolaylasmustir.

Tim bunlarin sonucunda g# kavrami da son zamanlarda tzerinde ¢okca durulmaya baglanan ve
akademik arastirmalara konu olan bir kavram haline gelmistir. Yukarida bahsettigimiz gelismelere bagl
olarak giiciin uygulanma seklinin degismesi arttk bir zorunluluk olarak gériilmekte, gelencksel sekilde
uygulanan ekonomik ve askeri yaptirimlara dayali sert yontemler artik eskisi kadar etkili olmadigindan daha
etkili ve uzun siireli sonuglarin alinabilecegi yontemler tercih edilmektedir. Caligmanin temel konusunu
olusturan ve milyonlari ekrana baglayarak gunliik hayatin bir parcast haline gelen dizi ve filmler de bu
yontemlerden bir tanesi ve siirekli gelisme gdsteren bir secenek olarak degetlendirilmektedir.

Buradan hareketle, Kirgizistan 6zelinde Tirkiye’nin yumusak giicti ve Tirk dizileri odak noktast
alinarak olusturulan bu calismada, yumusak gi¢ tretmek icin kullanilan Tirk dizilerinin Kirgizistan’daki
yansimalarint ortaya koymak amaglanmustir. Literatiir taramasi yontemiyle olusturulan bu ¢alismanin
sonucunda, Turk dizilerinin Kirgizistan’da yogun bir sekilde izlendigi, dolayistyla da bu durumun
Kirgizistan’daki Ttrkiye imajini, Turkiye ile Kirgizistan arasinda yillardir devam eden dost ve kardes tilke
yaklastmint olumlu y6nde etkiledigi, Tirkiye’nin kiltir aktariminda dizilerin olumlu sonuglar sagladigt
gorilmistir.

Giig ve Giiciin Uygulanis1

Yasadigimiz enformasyon c¢aginda toplumlarin birbirleriyle olan iletisim ve etkilesimi gz kavraminin
ve glicin uygulanma bicimlerinin sorgulanmasini zorunluluk haline getirmistir. Sosyal bilimlerdeki birgok
kavram gibi giic kavrami da farkl sekillerde tanimlanmakta ve farklt baglamlarda kullanilmaktadir. Genel
olarak giic “kapasite, etki, politikanin amaci, bazen de amaca ulagmada bir ara¢” (Ar1, 2009, s. 136); “bir
devletin uluslararasi iliskilerde uyguladigi politikanin yegane vasitast” (Yilmaz, 2008, s. 37); “bir kisinin,
istedigi sonuglart elde etmek icin baskalarinin davranslarini etkileme yetenegi” (Nye, 2005, ss. 11-12)
olarak tanimlanmaktadir. Ozdemir’e gére ise giic “siddet veya zor yoluyla aciga cikmast” (Ozdemir, 2008,
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s. 118) durumunda bir anlam ifade etmektedir. Bagka bir ifadeyle giic, gerektiginde siddete
basvuruldugunda etkili olabilmektedir.

Gii¢ kavramuyla ilgili yapilan tanimlardan anlagilacagl tizere giic unsurunda en 6nemli 6genin ezk:
oldugu goérilmektedir. Gonliibol, etkiyi “bir devletin 6tekilerine bir sey yaptirmasi, baska bir devletge bir
seyin yapilmasini Onlemesi, ya da bir seyin yapilmasint veya yapilmamasini devam ettirmesi sireci”
bi¢iminde tanimlamaktadir (1993, ss. 100-101). Bu tanimdan yola ¢ikarak etkinin karsihikli sonuglar
dogurmasi, yani etkileme stirecinde her iki devletin de kendi davramslarmni degistirmesi gerektigi
sOylenebilir. Dolayistyla da kendi davranisint degistirmeyen ve etkileme siirecinden 6nce yeterli gelismislik
dizeyine ulasamamus bir tlkenin diger ilkelere 6rnek olma, onlart etkileme ve diger halklar i¢in cazibe
merkezi haline gelebilmesi zor olacaktir.

Uygulama boyutunda giciin kime, ne seckilde ve ne oranda uygulandigr giiciin etkisi acisindan
énemlidir. Tsgal altindaki bir iilkenin, topraklarini korumak icin uygulayacagi giic ile diinyanin bir baska
bélgesindeki bir halkin génillt destegini saglamak icin bagvuracagl glic ayni olmayacaktir. Burada giiciin
yerine ve zamanina gore sert ve yumusak sekilde uygulanabilecegi sonucu ortaya ¢tkmaktadir (S6nmezoglu,
2005, s. 179). Dolayistyla glicin etkili olabilmesi icin uygulayicinin yere ve zamana gdre sert veya yumusak
sekli tercih etmesi gerekmektedir. Yildirim’a gore (2015, s. 129), Sanayi Devrimi’ne kadar askerlerin sayica
ve yetenek bakimindan Gstinligd giic unsuru iken, endistriyel tretimle birlikte Gretim kapasitesi, yeni
teknolojiler tiretme ve onlara ayak uydurma kapasitesi daha 6nemli hale gelmistir. Ancak zamanin ve
sartlarin degismesi, teknolojik imkanlar ve kitle iletisim araglarinin yayginlasmast, giictin yumusak veya sert
seklinin uygulanmasint bir tercih olmaktan ¢ikarmug adeta bir zorunluluk haline getirmistir. Farkli bir boyut
kazanan toplumlar arasi iliskiler giic anlayisint da tamamen degistirmis ve boylece propaganda, muhtira,
sémirge, savag, korkutma, sindirme gibi sert giice (hard power) dayali yaptirimlar yerine cezbetmeye,
etkilemeye ve kendine ¢ekmeye dayali yumusak gii¢ (soft power) anlayisi, toplumlar arast iliskileri belirleyen
temel yaklasim tarzi olmustur.

Sert gii¢ kullaniarak elde edilen sonuglarin istenen ve amaglanan diizeyde olmamasi, yumusak glic
kullanddiginda daha az maliyetle ve istendik kalict sonuglara ulasilmasi, yumusak glciin tercih edilmesini
kolaylastirmustir (Aydogan, 2021). Ayrica gerek bireysel gerekse toplumsal olarak bagkast tarafindan kabul
edilme, kendi kalttr, dil, din gibi kutsallarinin diger halklar tarafindan bilinmesi istegi veya ihtiyacinin
oldugu da bir gercektir. Bu kazanimin elde edilmesi i¢in iki yontem gorillmektedir: Korkutmak veya
sevdirmek. Iste yumusak giic uygulamalari ikinci yéntemin tercih edilmesiyle baslamis olmaktadir.

Soft power ya da Tirk¢edeki karsihigiyla yumusak/ince glic, en genel sekliyle “giiciin ikinci ytuzi”
(Nye, 2005, s. 14) olarak ifade edilmektedir. “Istedigini elde etmenin dolayli yolu” olarak goriilen yumusak
gli¢ sayesinde “bir tilke, dinya siyasetinde istedigi sonuclart elde edebilir; ¢iinkii onun degerlerine hayran
olan, onu 6rnek alan, refah seviyesine ve firsatlarina 6zenen diger iilkeler, onu izlemek isterler” (Nye, 2005,
ss. 14-15). Ayrica “Bir ilkenin kiltiiri ve ideolojisi ¢ekiciyse, digetleri, daha istekli bir bicimde onu izler...
Eger, kurumlarint kullanir ve diger tlkelerin faaliyetlerini, kendi istedigi yola yonlendirmelerine ya da
sinirlandirmalarina tesvik eden kurallari takip ederse” (Nye, 2005, s. 19) tehdit veya zorlamalara gerek
kalmayacaktir. Dolayisiyla giiciin yumusak sekli hedef kitleyi degistirmek, degismeye zorlamak yerine
onlarin gbnliinii kazanarak, gonillt itaatkarlikla kendi yanina c¢ekmek icin uygulanmaktadir. Buradaki
gonulli itaatkarlik, Nye tarafindan “eger istedigim seyi istemeni saglayabilirsem, o zaman yapmak
istemedigin seyi yapmaya seni zorlamama gerek kalmaz” (Nye, 2003, s. 11) seklinde actklanmaktadir.

Gicin yumusak sekli ile sert sekli arasindaki etki farkina rnek olarak Cin ve Rusya’nin, giiglerini
dinyaya sergilemek icin kullandiklart yontemler verilebilir. Nye’e (2013, s. 2) gbre diinyay1 olimpiyatlarda
aldig1 madalyalar, Konfiicyls Enstitiileri, komsularina karst uyguladigi uzlasmact diplomasi vb. yumusak
giice dayalt uygulamalarla etkileyerek uluslararasi sayginhgini yikselten Cin; askeri dstinlik gosterileriyle
sert giicii tercih ederek uluslararast arenada aradigt destegi bulamayan Rusya’nin karsisinda uzun vadede
etkisini siirdlrecek politikalara imza atmistir. Benzer sekilde etki farkini Rusya’nin 24 Subat 2022 tarihinde
Ukrayna’yt isgaliyle baslayan savasta gormek miimkiindiir. Istedigini yaptirabilmek icin sert giic uygulayarak
Ukrayna’yt isgal eden Rusya’ya karst Batli tilkeler de ¢ok sayida yaptirim uygulayarak bagka bir sert giicle
karsilik vermislerdir. Ancak bu yaptirimlar Rusya’ya geri adim attirmadigi gibi savasin ve dolayistyla krizin
daha genis bir cografyaya yayilmasina neden olmustur. Tirkiye ise en basindan beri yumugak giic treterek
yuritmils oldugu diplomatik girisimler sayesinde her iki tlke ile de iligkilerini olumlu yénde strdiirebilen
tek tlke olmus ve tim ilkelerin bu savastan daha az zararla etkilenmelerini saglamistir.
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Film Yoluyla Yumusak Gii¢ Kullanimi

Ince giic olarak da ifade edilen yeni gii¢ anlayisinin kapsam alani oldukea genis oldugundan uygulamada
bu aktorlerin rolleri belirgin degildir. Kiiresel dinyanin bir sonucu olarak yasanan gelismeler devleti ve
hiikiimetleri dogrudan gli¢ uygulayict olmaktan ¢ikarmus, farkli organlarin kullanilmasint zorunlu kilmugtir.
Devletin dogrudan midahale etmedigi/edemedigi, farkli kanallari kullanarak yumusak glc urettigi
durumlarda bu tarz uygulamalar dniversiteler ve diger egitim kurumlari, medya ve haber ajanslari,
uluslararasi markalar, ¢ok uluslu sirketler, spor kullpleri, kanaat 6nderleri, sivil toplum kuruluslari,
sanatctlar gibi ¢ok farkli ara¢ ve aktor araciligtyla gerceklestirilmektedir. Genellikle tlke tanitim
programlart, insani yardimlar, degisim programlari, uluslararast yarismalar, spor etkinlikleri, marka degeri
olan kiiresel urtinlerin tanitimi, sivil toplum kuruluglarinin faaliyetleri, kiltiirel, sanatsal, tarihi, dini ve
turistik etkinlikler ve benzeri bu ara¢ ve aktdrler, yumusak giic iretmektedir. Bununla birlikte dogrudan ya
da dolaylt olarak algilara, duygulara ve bilincaltina etki eden dizi filmler ve sinema filmleri de yumusak giic
unsuru olarak kullandmaktadir. Nitekim Almagor (2002), medya organlarinin belirli bir probleme, kisiye,
siyasi yaptya, ideolojiye vb. dikkat c¢ekmek, mesaj iletmek isteyebilecegini belirtmektedir. “Kiltiirel
emperyalizm” (Erdogan ve Alemdar, 2005) olarak ifade edilen bu ileti metodu biinyesinde istekle katilma,
katilmaya tesvik ve gonilli isbirligi gibi 6geler bulunmaktadir ve egemen kiiltiiriin karakterlerine az
gelismisin kendini uyarlamast ve 6zdeslestirmesi bigiminde gerceklesmektedir.

S6z konusu egemen kiiltiiriin en yaygin érnekleri Japon, Iran ve Hint filmlerinde gérillmekle birlikte,
Amerika dis politikasina hizmet eden Hollywood sinemast bu konuda basat rol oynamaktadir. Sancar
(2014, s. 193) Hollywood filmlerinde Amerikan yasam tarzi hakkinda verilen mesajlarin komiinizm altinda
yasayan halklart Batili yasam tarzina 6zendirdigini belirtmektedir. Zaten Hollywood’un amact da izleyiciyi
etkileyerek Amerikan hayranligt olusturmak ve Amerikan kiltiring tim dinyaya yaymaktir. Géksu’nun
(2019) Dbelirttigine gbére Amerika, Hollywood film endistrisini elinde tutarak pek c¢ok tlkeyi
etkileyebilmektedir. Film sektérinde baskin rol oynamasi, ¢ok sayida film iretebilmesi, film dretimi igin
gerekli olan yliksek teknolojiye sahip teknik ekipmanlarinin olmasi, film tretim, dagitim ve gosterim aginin
gelismis olmast gibi etmenler, Hollywood filmlerini énemli bir konuma tagimaktadir. Dolayisiyla da
Amerika; baski, zorlama, ekonomik yaptirim ve savas gibi sert giice dayali tehditlerle elde etmek istemedigi
sonugclara, Hollywood araciligiyla ulasabilmektedir. Rambo serisi buna 6rnek olarak gosterilebilir. Amerika,
Vietnam savaginda kesin bir galibiyet elde edemese de bu filmi izleyenlerde Amerika’nin savagtan buyik
bir galibiyetle ¢iktig1 algis1 olusabilmektedir.

Ayni sekilde Ingiltere’nin, Bond karakteri ile benzer bir imaj kurtarma cabasina girdigi gériilmektedir.
Atag’a gore (2017) bzellikle Soguk Savas zamaninda Ingiltere’nin geemis yillara oranla daha az goz 6niinde
olmast ve bircok sémiirgesini ABD’ye kaptirmast sonucu ideallerini ve hedeflerini Bond karakteri ile
sinema perdesine aktarmasi, izleyiciler tzerinde etkili olabilmekte ve algilari istenilen dogrultuda
yonlendirebilmektedir.

Thrkiye’nin Etkili Yumusak Giicii: Dizi Filmler

2000l yilardan sonra dis politikasini yeniden sekillendiren Tirkiye, yumusak giiciin cazibesinden
faydalanarak Tirk kaltirine ait birgok unsuru aktarmak icin gerekli tiim araglart kullanmaya baslamustir.
Sinema filmlerinin ve dizi filmlerin bu ama¢ dogrultusunda kullanilabilecegini fark ederek bu giicii dizi
filmler araciligtyla saglamaya ve uygulamaya baslamustir. 1k baslarda diziler yerli halki ekrana baglayarak
reyting yiitkseltme amactyla yurt icinde yayinlanmak icin ¢ekilmistir. Nitekim RTUK’iin yapmis oldugu bir
kamuoyu arastirmasina gore, yalnizca bir televizyon kanal seyredilebilse, tercih edilecek kanal tablosunda
yer alan ilk 6 kanalda izleyicilerin %50,2’si “dizilerinden dolayr” cevabini vermistir (Radyo ve Televizyon
Ust Kurulu, 2010). Bu sonug halkin dizi filmlere olan ragbetini gostermektedir. Bu ragbet neticesinde
yapimcilar kanallara daha ¢ok dizi film tretebilmek i¢in harekete gecmislerdir. Gokdag (2012), kanallarin
yayin planlarinda dizilerin ¢ok yer tutmasinin nedenlerini maliyetlerinin disiik olmasi, siirelerinin uzun
olmasi, tekrar yayinlanabilmesi, reklam gelirlerinin ylksek olmast, izleyicinin takip etmesini saglayacak
tirde konularin islenmesi olarak siralamistir.

Tirk insanini ekrana baglayan bu tarz diziler kisa stirede bagka toplumlarin da dikkatini ¢ekmis ve
Turk dizileri, sasirtict bir sekilde yurt disinda da ilgi gbrmeye baglamistir. Bunun tzerine Tirk dizileri baska
tlkelere de ihrac edilmeye baslanmustir. Sentlirk’iin belirttigine gére (2017, s. 191) bu ihrac siireci her ne
kadar 1975 yilinda Ask-1 Memnu adli TRT dizisinin Fransa’ya satilmasiyla baglamis olsa da 2001-2002’de
Deli Yirek, 2007°de Gimis ve 2009’da Binbir Gece dizileri ile beklenmeyen bir yiikselis gOstermistir.
20117°de Muhtesem Yiizyil dizisi ise 100’ yakin ilkede gosterime girerek diinyanin en ¢ok ihrag edilen

553



AKTAS
Kirgizistan’da Yaymlanan Tiirk Dizilerinin Yumugsak Gii¢ Ekseninde Degerlendirilmesi

dizileri arasinda yerini almistir. Ustuk’un haberine gére (11 Kasim 2019) 146 ilkeye dizi ihra¢ ederek 700
milyondan fazla izleyici sayistyla Ttrkiye, ABD’den sonra en fazla dizi ihra¢ eden tilke olmustur.

Yurt disinda ¢ok biyiik bir hayran kitlesine sahip olan bu diziler ilk 6nceleri sadece 6zel TV
kanallarinin ticari gayesiyle ihrac edilmistir. Bu dizilerden 6zellikle carpik kadin-erkek iliskilerini, dogrudan
ya da dolaylt olarak cinselligi, yasak asklari, karmasik ve bozuk aile diizenini, gayri ahlaki normlart vb. konu
edinenleri, hem Turkiye’'nin hem de dizilerin gOsterildigi bazi ilkelerin toplumsal gercekligiyle, ahlaki
degerleriyle ve tarihsel kimligiyle 6rtismediginden elestirilmis, hatta Suudi Arabistan, Mistr, Suriye gibi bazi
tilkelerde bu tarz Tirk dizilerinin gsterimi yasaklanmistir. Yine de Muhtesem Yizyil, Kuzey Giiney, Ask-1
Memnu, Binbir Gece, Thlamurlar Altinda, Yaprak Doékimi, Fatmagtil’in Sucu Ne?, Ezel, Ask ve Ceza,
Masumlar Apartmant gibi diziler gosterime girdigi tilkelerde glnlitk hayatin bir patcast olmayt ve strekli
gindemde kalmay1 basararak beklenmeyen ve sasirtict bir etki yaratmugtir. Hatta Kurt Seyit ve Sura dizisi
orneginde oldugu gibi bazi diziler yurt icinde yayinlandigr kanal tarafindan dusik reyting nedeniyle
yayindan kaldirilsa bile yurt disindan gelen yogun talep tizerine ¢ekimlerine devam etmis ve diger tlkelerde
yayinlanmay1 sirdiirmistiir.

Tarihi ve kaltirel ortakligin bulundugu Osmanli gecmisine sahip cografyalar basta olmak tzere
dinyanin dért bir tarafina ulasan Tirk yapimi diziler, yapimcilarina ekonomik olarak para kazandirmanin
yanunda, yayinlandigi tilkelerde giindelik hayatin bir parcast haline gelerek Ttrk kaltiring, yasam tarzint,
inancini, dilini, tarihi ve turistik mekanlarini cazip hale getirmekte, yabanci kamuoylarinda Tirkiye’ye
yonelik hayran kitlesi olusturmaktadir. Aile degerlerine ve geleneklerine baght Dogulu yasam tarzi ile
modern yasam tarzinin eszamanli yansitildigr bu diziler hem Dogulu hem Batili toplumlarin ilgisini
¢ekmektedir. Arik’in belirttigine gbre (2018) gerek Tiurk izleyiciler, gerekse diger toplumlar bu dizilerde
glinliik hayatta her zaman kargilasabilecekleri kesitletle ve kendilerinden, ¢evrelerinden, akrabalarindan,
dostlarindan hikayelerle, karakterlerle karsilasmaktadir. Buna benzer bir sekilde Ortadogu’da Tiurk
dizilerinin Latin Amerika ya da Batt dizilerine tercih edilmesinin nedeni olarak da bu ilkelerin Tirkiye ile
kiltiirel, tarihi ve sosyal benzerliklerinin kilit rol oynadigi gérillmustiir.

Yurt dist pazarina agilan Turk yapimi dizilerin sayisinin siirekli yiikselis ivmesi gostererek 200’e
ulasmasi ve 150’ye yakin iilkede gbsterime girmesi, sadece ekonomik getiri olarak degerlendirildiginde daha
o6nemli kazanimlar gérmezden gelinmis olacaktir. Kuskusuz bu diziler sayesinde Tirkiye, maddi olarak
Slgiilemeyecek daha 6nemli kazamimlar elde etmektedir. Tirkiye’nin ve Tirk Grtinlerinin uluslararast marka
degerinin strekli ylikselmesi, dizilerin gosterildigi iilke vatandaslarinin Trkceye ilgisinin artmasi, dizilerde
gosterilen tarihi mekanlar ve cografi glizelliklere olan ilginin turizm hareketliligini artirmasi, Turkiye
imajinin ve algisinin olumlu yonde degismesi, Ttlrk tarzi mimari ile inga edilmis olan yali, konak, villa vb.
yapilara ilginin artmasi, Tirk yemeklerinin ve tatlilarinimn diger tGlkelerde denenmesi, yeni dogan ¢ocuklara
dizi kahramanlarinin isimlerinin verilmesi gibi kazanimlar, Turkiye’nin dis politikasinda belki klasik
diplomasi yontemleriyle elde edemeyecegi, ekonomik olarak 6lciilemeyecek kazanimlardir.

Dizi sektoriiniin algilart degistirme, cezbetme, tanitim gibi etkilerini fark eden Turkiye, bir devlet
kanali olan TRT nin girisimleriyle dizileri sadece ekonomik getiri saglayan bir ticari ara¢ olmaktan ¢tkararak
ve zamanla icerigi tamamen kendi kontroliine alarak kendi degerlerini yabanci kamuoyuna aracisiz olarak
ulastirmaya ve boylece yumusak gii¢ iiretmeye baslamistir. Ozel kanallardaki dizilerin yaninda TRT’nin
yapimciliginda Tirk kiltirine, aile yapisina, gelencklerine uygun tarzda Filinta, Dirilis Ertugrul, Kurulus
Osman, Payitaht Abdiilhamit, Uyanis Buytk Selcuklu, Alparslan: Biyiik Selguklu, Barbaroslar Akdeniz’in
Kilici, Géniil Dagt, Kasaba Doktoru, Teskilat, Balkan Ninnisi gibi diziler ¢ekilmeye ve ihrag¢ edilmeye
baslanmustir. TRT nin (TRT, 02 Mart 2021) haberine gére 60°dan fazla dizi TRT tarafindan ¢ekilerek ihrag
edilmektedir. Yazar’a gore (2020, s. 535) gerek 6zel kanallarin gerekse TRT nin yapimciligint Gstlendigi bu
diziler Turkiye’nin farklt cografyalarda yasayan toplumlarla diyalog kurarak sempati kazanmasini
saglamanin yant sira Turklerin glindelik hayati, yasam tarzi, kiltir ve degerlerinin tanitilmasi, Tirkiye’ye
yonelik olumlu imaj olusturulmasi, bunlarin sonucunda da ekonomik potansiyelin arttirtlmasi, turizm ve
ihracatinin gelistirilmesi gibi bircok alanda katki saglamaktadir. Bircok iilkede popiiler hale gelen diziler
Tirk kiltirind, yasam bi¢imini ve degerlerini tanitma imkant sunarak diger tilke vatandaglarinin Tirkiye’ye
bakisini etkilemekte ve sempatisini kazanarak olumlu yoénde degismesine katkt saglamaktadir.

Kirgizistan’da Tiirk Dizileri

o6nem vermektedir. Bu iilkelerden biri olan Kirgizistan ile bagimsizligin hemen ardindan hem resmi hem de
kiltirel iligkileri gelistirmeye baslamistir. Kirgizistan’in bagimsizhigint taniyan ilk ilke olarak Turkiye,
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kardes tilke refleksiyle ivedi bir sekilde bir taraftan idati, sosyal ve ekonomik agidan Kirgizistan’in diinya ile
bitinlesebilmesine yardimer olmak, sorunlarina ¢6zim tretebilmek ve yeniden yapilanmasina katki
saglayabilmek icin yapilandirma faaliyetlerinde bulunmus, diger taraftan kendi kiltiirel degerlerini
koruyarak kimligini kaybetmeden gecis siitecine uyum saglayabilmesi icin girisimlerde bulunmustur.
Gurbiiz’un ifade ettigi gibi (2011)Turkiye, Orta Asya’nin en demokratik adast olarak gorilen
Kirgizistan’da, bir¢ok devlet kurumu ve sivil toplum kuruluglariyla, diger Orta Asya tlkelerine nazaran
varhigini ve yumusak giiciinii daha yogun hissettirmekte, bu kurum ve kuruluslar yiriittikleri faaliyetlerle
Turkiye adina Kirgizistan’da yumusak glic iretmektedirler.

Kirgizistan’da Tlrk kurumlarinin yer almast ve yerel halk tarafindan ragbet gérmesi Ttrkiye’nin imajt
acisindan olumlu etkiler saglamaktadir. Ancak bu kurumlarin faaliyetleri sadece ilgili kisiler veya karar
vericiler tarafindan bilindiginden halkin geneline yayilamamasi s6z konusu olabilmektedir. Devlet veya sivil
toplum kuruluslariyla her zaman iliski kurma imkani veya ihtiyact olmayan halkin 6énemli bir kismu, kitle
iletisim araclarinin ve internetin gelismesi ve kullaniminin yayginlagsmastyla Turk yapimi dizileri veya
filmleri takip eder hale gelmistir. Halkin geneli tarafindan bilinen ve takip edilen Tiirk dizileri sayesinde
Kirgizistan’daki Tturkiye algisi ve imajinin daha genele yayilmis sekilde ve kisa siirede degiserek olumlu
sonuclar sagladigini séylemek mimkiindtr. Ayrica Kirgiz halkinin izledigi Turk dizi veya filmlerdeki
karakterlerin festival seklinde etkinlikler araciligiyla Kirgizistan’da halkla bulugturulmasi, olumlu alginmn
kaliciligina destek vermektedir. Oyle ki ekranda gérdiigii ve begenerek izledigi karakterlerin gercek hayatta
ve gercek halleriyle gbrillmesi insanlarda olusan olumlu alginin daha kalict olmasini saglamaktadir.
Tayfur'un haberine gére (2023) bu bilingle Turkiye Cumbhuriyeti Kiltir ve Turizm Bakanhgrnin
katkilartyla 17-21 Kasim 2023 tarihleri arasinda Kirgizistan’da Turkiye Gind ve Turk Filmleri Haftast
etkinligi diizenlenerek sevilen sanatcilarin halkla bulusmasi saglanmustir. Bu sanatgilar arasinda Turkan
Soray’in da bulunmasi Kirgizlar icin ayrt bir 6nem tasimaktadir. Nitekim Tirkan Soray, esetleri bircok
cevrilen Kirgiz yazar Cengiz Aytmatov’un Kizd Cooluk Calcalim adli romanindan uyarlanarak sinemaya
aktarilan Selvi Boylum Al Yazmalim adli 1977 Atf Yilmaz yapimi filmde Asya karakteriyle basrol
oynamistir. Bir Kirglz yazarin romaninin, Turk yapimi bir filme uyarlanmasi, Kirgizlarin Turkiye’ye olan
ilgisini artirdit gibi, filmdeki basrol oyuncusunun, romanin yazildift cografyaya gelmesi ve halkla
bulusmast bu ilgiyi artirmaktadir.

Ulkede yayinlanan ilk Tiirk dizisi 1986 yapimi Calikusu dizisidir. Kirgtz halkinin Tirkiye yoniindeki
ilk algilart bu dizideki kahramanlara ve sahnelere gbre olusmustur. Dizi, gelismemis teknolojiyle ve siyah
beyaz ¢ekilmis olmasina ragmen halk tarafindan ¢ok begenilmis, filmin baskahramani olan Feride ads, filmin
yayinlandigi 1990’ yillarda dogan bircok kiz cocuguna ad olarak verilmistir. 2000l yillardan sonra tim
diinyay: etkisi altina alan TUrk dizileri Orta Asya’da da gosterilmeye baslamis ve Kore, Amerika ve Rusya
dizilerinden daha fazla ragbet gérmistiir. Hatta Belgika’nin Le Soir gazetesi Tirkiye’nin, Orta Asya’nin
yeni Hollywood’u oldugu yazmustir. Unal tarafindan 2016’da yapilan bir arastirmaya gore iilkede en ¢ok
izlenen Tirk dizileri Karaday, Kurtlar Vadisi, Calitkusu, Muhtesem Yuzyil dizileridir. Daha sonra ise
Kuzey Giliney, Sila, Lale Devri ve Ask-1 Memnu gelmektedir. Ayni arastirmada en ¢ok izlenen Tirk kanali
ise TRT olarak belirtilmistir (Unal, 2016, ss. 335-336). Arik’in 2018’de yapmis oldugu arastirmaya gére ise
en ¢ok izlenen Tirk dizileri Muhtesem Yiizyl, Kara Sevda, Elde Var Hayat, Cilek Kokusu, Fatmagtl’iin
Sucu Ne?, Ezel, Karaday:, Kurtlar Vadisi, Dirilis Ertugrul dizileridir (Arik, 2018, s. 162). Yine aym
aragtirmaya gore Turk dizilerini izleyen Kirgizlarin %24,871 dizileri Tturkee takip etmektedirler (Arik, 2018,
s. 157). Bu da Turkcenin kullaniminda ve yayginlagsmasinda dizilerin 6nemini ortaya koymaktadir. Bilis
vd’nin (2018, ss. 417-422) arastirma sonuglarina goére ise Kirgizlar, Turk dizilerine yogun ilgi
gostermektedir. Bu ilgi ise Tirk dizilerinde yansitilan kulttirel unsurlarin, kadin-erkek iliskilerinin, aile
hayatinin, ahlaki degerlerin, Kirgizlarin yasamindakiyle benzerlik tasimast olarak belirtilmistir. Bu nedenle
bircok Kirgiz, sadece dizileri izlemekle kalmayip, dizi karakterleriyle kendilerini 6zdeslestirdiklerini, Ttrk
toplumuna dair olumlu bakis acis1 edindiklerini belirtmislerdir.

Diziler orijinal dili olan Turkceden baska, alt yazili veya dublaj (Kirgizca-Rusca) olarak da
yayinlanmaktadir. Ancak bu ilk dizilerin yayinlandigt dublaj teknigi ¢ok gelismemistir. Birden fazla
karakterin ayn1 kisi tarafindan seslendirilmesi, orijinal dilin seslendirme dil ile ayni anda duyulmast,
tonlamalarin ayarlanamamasi gibi sorunlar sadece Tirk dizilerinde degil, Kirgizistan’da yayinlanan tim
dublaj filmlerde goriilebilen sorunlardir. Ozellikle Covid-19 pandemisinin etkisiyle evde daha ¢ok vakit
gecirmek zorunda kalan halkin dizilere olan ragbetinin artmast tizerine Kirglz televizyon kanallari Tirk
dizilerini yayinlamak icin birbirleriyle yarisir hale gelmistir. Bu ihtiyact karsilayabilmek icin Kirgizca dublaj
ekibi kurulmus, eskiye gére daha kaliteli dublajlar yapilmaya baslanmistir. Zaman igerisinde dublaj ekibi
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sayisinda artts olmasinin yaninda kalite de ylkselmis Covid-19 pandemisi sona erdikten ve normallesme
strecine girildikten sonra da Turk dizilerinin Kirgiz kanallari ve sosyal medya platformlarinda yayinlanma
ve izlenme oranlarindan daha genis kitleye ulastig1 goriilmektedir. Nitekim pandemiden sonra Azize, Yargi,
Sefirin Kiz1, Tkimizin Strri, Hercai, Kurulus Osman, Kaderimin Oyunu (Tagdirimdin Oyunu) Tiirkce ve
Kirgizea en ¢ok izlenen diziler olmustur ( https://youtu.be/y5W5_s5P6gYrfeature=shared).

Cogu 6zel kanallar tarafindan cekilen bu dizileri Kirgizistan’da yerel halk, devlet televizyonu veya 6zel
kanallar tarafindan izleyebildigi gibi internet araciliftyla da izleyebilmektedir. Arik ve Celik’in belirttigine
gore (2019, ss. 678-679) Kirgizistan’da 2018 ve 2019 yillarinda yayinlanan Turk dizileri ve yayinlandiklart
televizyon kanallart sunlardir: Calikusu (Piramida, Eho Manas), Muhtesem Yuzyil (KTRK, Damagniy
Kanal), Kara Sevda ve Kuzey Giiney (NTS), “Cesur ve Giizel ve Al Yazmalim (5. Kanal), Intikam ve
Muhtesem Yizyil-Késem (Eho Manas), Adint Feriha Koydum ve Ask-1t Memnu (Os TV), Kurtlar Vadisi
(Umiit TV), Binbir Gece (STB), Dirilis Ertugrul (Ayan TV), Fazilet Hanim ve Kizlart (Piramida, Sanat TV,
Kirgizistan HD), Kanatsiz Kuslar (Eho Manas), Cukur ve Icerde (Os TV), Kaderimin Yazildigi Giin
(Intimak TV), Kiraz Mevsimi (7. Kanal HD, Os Pirim), Dirilis Ertugrul (KTRK, Kirgizistan Devlet
Televizyonu).

Son yillarda ise 6zellikle internet araciligiyla ve Tirkee izlenen TRT yapimi Dirilis Ertugrul, Kurulus
Osman, Payitaht Abdulhamit, Uyanis Biyiik Selcuklu, Alparslan: Bayik Selcuklu, Teskilat, Barbaroslar
Akdeniz’in Kilict, Masumlar Apartmant, Génil Dag1 dizilerinde yogunluk oldugu gézlemlenmektedir. Bu
dizilerin yerel halk tarafindan yogun bir sekilde takip edilmesini, Turklerin ve Kirgizlarin tarihi ve kiltiirel
ortakligina baglamak mumkindir. Aile yapilarinin, geleneksel degerlerin, inancin, dilin, kiltiiriin benzer
yapida olmast ve icerik olarak dizilerde bu gelere vurgu yapilmast son dénem Turk dizilerinin izlenme
yogunlugunu artirict bir unsur olarak degerlendirilebilir. Doganay ve Aktas’in belirttigine gére (2021, s.
862) kalttrel yakinhk Ortadogu, Balkanlar, Afrika ve Arap tlkelerinde Turk dizilerinin tercih edilmesini
kolaylastirmaktadir. Benzer durumun tim Orta Asya icin oldugu gibi Kirgizistan icin de etkili oldugunu
sOylemek miimkiindiir. Neticede Kirgizistan Tirk soylu ve Misliman bir tilkedir. Gerek Tirk tarihinin ve
kiltirintn gerekse modern Tirk aile yasaminin yansitildigl dizilerin, kiiltirel ve tarihi acidan yakinlk
hissettigi cografyada begenilerek izlenmesi beklendik bir durumdur.

Her ne kadar Kirgizlar, toplumsal mithendislik kapsaminda uzun yillar Sovyetlerin ekonomik, sosyal,
kiltirel, dini ve dil politikalarina maruz kalmis olsalar da buyiik oranda bu baskilara direnerek geleneksel
yapiyt korumuslardir. Roy’un belirttigine gére (2000) bu politikalarda 6ncelikli olarak Kirgiz kadinimi
gelenceksellikten ayirarak onlara modern kadin modeli adi altunda gelir saglamak ve aile davranisint
degistirmek hedeflenmistir. Ttrk dizilerinde cogunlukla hem geleneklerine ve saglam bir aile yapisina, hem
de modern yasam tarzina sahip muhafazakar karakterlerin yer almasi, geleneksel aile yapisina sahip
Kirgizlarin dizilere olan ragbetini artirmistir. Ulkede Amerikan ve Rus dizileri de yogun olarak
izlenmektedir. Ancak bu dizilerde kadinin cinsel bir esya olarak yansitilmasi, uyusturucu ve siddet gibi sug
unsurlarinin 6zendirilmesi, aile yerine aileden bagimsiz bireyselligin 6zendirilmesi, cinsel farklhiliklarin
ortadan kaldirilmasi gibi nedenlerle Kirgizlarin son zamanlarda bu tarz dizilerden ziyade kendi kultiirel
degerlerine daha yakin hissettikleri Ttrk dizilerini tercih ettikleri gbzlemlenmistir.

Turk dizilerinin Kirgizistan’in sosyal yasamina etkilerini dogrudan gézlemleyebilmek mumkindiir.
Dizilerdeki kahramanlarin isimlerinin Kirgiz ¢ocuklara verilmesi (Kemal, Nihan, Emir, Ertugrul vs),
dizilerdeki bazi cimlelerin giinliik konusma diline yansimast, digtinlerde, térenlerde, kutlamalarda dizilerin
jenerik miiziklerinin  kullandmasi, dizilerdeki dans figiirlerinin  geleneksel danslarda  kullanilmasi,
kahramanlarin kalip davramslarinin Kirgiz gencleri arasinda replik haline gelmesi vb. bu etkilerden
bazilaridir. Kirgiz Opera bale salonunda diizenlenen ve Tirk dizilerini konu alan enstriimantal konserde
Kara Sevda, Muhtesem Yuzyi, Sen Cal Kapimi ve Dirilis Ertugrul gibi dizilerle 6zdeslesen miiziklerin
calinmast da iddiay1 giiclendirmektedir. Ayrica son yillarda Kirgiz isletmeciler tarafindan agilan lokantalarda
Tirk mutfagindan 6rneklerin bulunmasini, hatta bazi isletmelerin sadece kebap, doner, lahmacun, tantuni,
kumpir, simit, baklava, kadayif, kiinefe vb. ¢esitlerine 6zel mekanlar olarak acilmasint da dizilerin etkisi
olarak degerlendirmek miimkiindiir. Ozellikle yaz aylarinda Tiirkiye’ye is, egitim, saglik, turizm nedenleriyle
giden Kirgizistan vatandaglarinin sayisinda goriilen artista da dizilerin etkili oldugu soylenebilir. Dolayistyla
Turkiye uzun zamandir bircok kurum ve kurulusuyla var olageldigi ve iligkilerini artirarak devam ettirdigi
Kirgizistan’da dizi filmler araciligiyla yumusak giic tretmekte ve gozle gorilebilir olumlu sonuglar elde
etmektedir.
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Sonug

Ttrkiye 2000’1 yillardan sonra izlemeye basladigt dis politikanin bir geregi olarak uluslararast alanda
yumusak gli¢ Gireten ve uygulayan aktorlere agirlik vermistir. Sert glice gére daha az maliyetli ve etkisi daha
uzun sireli olan bu yeni gli¢ anlayisint bakanliklar, egitim kurumlari, diistince kuruluglari, kanaat 6nderlerd,
sivil toplum kuruluglart vb. wvasitastyla diizenlenen kiltiir sanat organizasyonlari, festivaller, spor
organizeleri, bilim olimpiyatlari, tamitim programlari gibi alanlarda oldugu gibi dizi film sektoriinde de
uygulamaya koymustur.

Esasinda Tirkiye’de 2000’1 yillara kadar yabanci diziler daha ¢ok izlenmis, yetli yapimlar ise hem
izlenme orant olarak yabanct dizilerden geride kalmis hem de sadece Tirkiye sinirlar icerisinde izleyici
bulmustur. Gii¢ algisinin degismesiyle bitlikte sinema sektdriine yapilan yatirimlar ve ilgi artmus, boylece
tlke smnurlarint agan diziler yapilmaya baslanmistir. Ask-1 Memnu, Ezel, Gimiis, Muhtesem Yizyil, Binbir
Gece, Kara Sevda, Masumlar Apartmani, Dirilis Ertugrul, Kurulus Osman, Payitaht Abdulhamit, Uyanis
Buytk Selguklu, Alparslan: Buytk Selguklu, Gontl Dagi, Barbaroslar Akdeniz’in Kilict vb. Tirk
dizilerindeki olaylar bircok iilkede glndem belitrleyerek Turkiye’ye olan merak ve ilginin artmasint
saglamistir. Ayrica Turk kaltird, gelenekleri, inanct, Turkiye’nin cografi giizellikleri, tarihi, aile hayatt gibi
bircok unsur bu diziler vasitasiyla kitlelere ulastirilmis, boylece devletlerarast diplomatik faaliyetlerle
yapimast beklenmeyen veya gii¢ olan cezbetme, taninma, sevilme gibi etkiler, yamusak gii¢c unsuru olarak
kullanilan diziler sayesinde yapilabilmistir.

Turk dizileri tim dinyada 200’e yakin tlkede ilgiyle izlendigi gibi Kirgizistan’da da yogun bir sekilde
takip edilmektedir. Kirgizistan ile Turkiye’nin tarihi ve kiltiirel ortakliga sahip olmalari, Tirklerin ata
yurdunun bu topraklar olmasi, Tiirkiye’den bakildiginda bu topraklarin Ttirk Diinyasr’nin bir parcasi olarak
algilanmasi, benzer geleneksel ve kiltirel degerlere sahip olunmasi, Tiurk dizilerinin modast gegmis
Amerikan ve Rus dizilerine gére daha c¢ekici konulari daha yeni tekniklerle sunmasi gibi nedenler
Kirgizistan’da Turk dizilerinin izlenmesini artiran etkenler olarak sayilabilir. Ayrica Covid-19 salgint ile
birlikte evlerde daha ¢ok vakit gecirmek durumunda kalan ebeveynler, tim aile tiyeleri tarafindan rahatlikla
izlenebilecek tarzdaki TRT yapimu dizilere yogun ilgi géstermeye baslamistir.

Thurkiye’'nin Kirgizistan’da farkli zamanlarda faaliyete baslayan bircok kurumu bulunsa da bu kurumlar
halkin belli bir kismuna hitap ettiginden Kirgizistan’da Tirkiye algist daha ziyade bu tilkede yaymnlanan Ttrk
dizileri vasitastyla olusmus bulunmaktadir. Film sektoriiniin devletler tarafindan yumugak gii¢ Gretmek icin
yogun bir sekilde kullamldigi ve olumlu sonuclar alindigr distnildiginde Kirgizistan’da diziler yoluyla
olumlu bir Tirkiye algisinin olusmast, iki tilke arasindaki baglari saglamlastirma adina faydali bir gelisme
olarak degerlendirilebilir. Ayrica dizilerdeki bazi geleneksel davranis kaliplarinin  Kirgiz ailelerde
benimsenmesi, Tiirkcenin halk arasinda diziler vasitastyla daha da yayginlagsmasi, yeni dogan ¢ocuklara dizi
kahramanlarinin isimlerinin verilmesi, dizilerde g&sterilen tarihi ve cografi mekanlari ziyaret etmek isteyen
Kirgizlarin  Turkiye’yi  ziyaret etmeleri dolayisiyla saglanan turizm  hareketliligi, Kirgiz kafe ve
restoranlarinin moéntlerinde, dizilerde goriilen Tiirk yemeklerinin ve tatlilarinin yer almast gibi kazanimlar;
Turkiye acisindan dustntldiginde dizilerin sadece ekonomik kazanimlar elde etmenin Stesinde, para ile
Ol¢tlemeyecek daha uzun soluklu kazanimlar da sagladigr anlagilmaktadir.

Etik Beyan

“Kergizistan'da Y aymlanan Tiirk Dizilerinin Y nmusak Giig Ekseninde Degerlendirilmesi” baslikli calismanin yazim
strecinde bilimsel kurallara, etik ve alinti kurallarina uyulmus; toplanan veriler izerinde herhangi bir
tahrifat yapilmamis ve bu calisma herhangi bagka bir akademik yayin ortamina degerlendirme icin
gonderilmemistir.

Catigma Beyani
Herhangi bir cikar ¢atismasi s6z konusu degildir.
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EXTENDED ABSTRACT

The use of mass media has become widespread in today's new world order, which has emerged as a result
of globalization and technological progress, and also information has become available to all parts of the
world, because it is produced in a very short time. In this process, technology not only reaches a greater
number of users, but also continuously develops qualitatively, occupies an increasing place in human life,
directly affects the way of life, gives people new habits. As the world becomes more and more global
every day, transformations in the processes of political communication are taking place, and the borders
between countries are becoming more flexible. It has become necessary to develop a global approach to
solving social problems and to act together against these problems that societies cannot solve alone. In
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this way, societies began to get to know each other's cultures more closely, and it became easier to transfer
cultural values to other societies. Almagor (2002) argues that media organs may want to draw attention or
convey a message to a particular issue, person, political structure, ideology, etc. Expressed as “cultural
imperialism” (Erdogan and Alemdar, 2005), this method of communication includes elements such as
voluntary participation, encouragement of participation, and voluntary cooperation, and takes the form of
self-adaptation and identification of the underdeveloped to the characteristics of the dominant culture.
America can achieve results through Hollywood that it does not want to achieve through hard power
threats such as pressure, coercion, economic sanctions and war. An example is the Rambo series.
Although America failed to win a landslide victory in the Vietham War, the movie would seem to suggest
that America emerged from the war with a great victory. Likewise, it is seen that England is trying to save
a similar image with the character of Bond. According to Ata¢ (2017), England, especially during the Cold
War, when it was less visible than in previous years and lost many of its colonies to the US, brought its
ideals and goals to the silver screen with a Bond character, thus affecting the audience and directed
petception in the right direction. Turkish serials cover the whole wortld, especially in regions with an
Ottoman past. In addition to generating financial income for their producers, seties also become part of
everyday life in the countries where they are broadcast and reflect Turkish culture, lifestyle, faith, language,
historical and tourist sites, make it attractive and build Turkey's fan base in foreign public opinion. These
series, reflecting the eastern way of life associated with family values and traditions, and the modern way
of life at the same time, attract the attention of both eastern and western societies. According to Arik
(2018), both Turkish viewers and other societies are faced with sections and characters that they can
always encounter in everyday life, from their environment, relatives and friends in these series. Similarly,
the cultural, historical, and social similarities of these countries to Turkey have been seen to play a key role
as a reason why Turkish series are preferred over Latin American or Western series in the Middle East.
Although there are many Turkish institutions in Kyrgyzstan that started working in Kyrgyzstan at different
times, the perception of Turkey in Kyrgyzstan has been formed mainly through Turkish series broadcast
in this country. Considering that the film industry is intensively used by states to generate soft power and
positive results have been obtained, the formation of a positive perception of Turkey through series in
Kyrgyzstan can be seen as a beneficial development in terms of strengthening ties between the two
countries. In addition, serials bring not only economic benefits, but also long-term benefits that cannot be
measured in money. For example, some Kyrgyz families are adopting some traditional behavior patterns
from Turkish TV series, the Turkish language is spreading among the people through TV series, some
families name newborns after the heroes of Turkish TV series, the number of people who want to visit
the historical and geographical places shown in the series is growing. All this is an invaluable contribution
of Turkish series to the development and dissemination of the culture, language and tourism of Turkey.
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